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- Avvisatore acustico di allarme
- Warning horn

- Alarme acoustique

- Avisador acustico de alarma

- Pulsante di emergenza
- Emergency switch

- Arrét d’urgence

- Pulsador de emergencia

- Interruttore generale
- Main switch

- Interrupteur général

- Interruptor general

- Interruttore magnetotermico sezionatore
- Sectionalising magneto-thermal switch

- Interrupteur magnéto-thermique sectionneur
- Interruptor magnetotérmico que secciona

- Programmatore di ciclo termico “Multiprog” con re-
gistratore a microprocessore a 6 canali oppure com-
puter -con schermo video-grafico TFT e floppy disk

- Heat cycle programmer “Multiprog” with 6 channel mi-
croprocessor recorder or computer with video-graphic -
TFT screen and floppy-disk

- Programmateur de cycle thermique “Multiprog” avec
enregistreur & microprocesseur ou ordinateur avec écran
vidéo graphique TFT et floppy-disk

- Programador de ciclo térmico “Multiprog™ con registra-
dor con microprocesador con 6 canales u ordenador con
pantalla video-grafica TFT y floppy disk

- Registratore a microprocessore a 6 canali
- 6 channel microprocessor recorder

- Enregistreur & microprocesseur 6 canaux

- Registrador a microproc. 6 puntas

- Scheda controllo temperatura DCT
- DCT temperature control card

- Fiche de controle température DCT

- Tarjetas control de temperatura DCT

- Segnalazione luminosa di allarme
- Alarm light signalling

- Signalisation lumineuse d’alarme

- Luz indicadora que sefiala alarma

- Golfari di sollevamento
- Lifting bolts

- Anneaux de levage

- Argolla de alzamiento



SCHEMA DI UTILIZZO
- Demostration sketch for use
- Schéma de utilisation

- Esquema de utilizacion ]

Cod. R12 BT 108 digit £

-CAVO DI COLLEGAMENTO TERMOCOPPIE
catie for Ienmocousples

LoNeExion lermopans
Cod, CAVOD03E lungh: 15mi.
Cod. CAVT028 lungh; 25md

Cod MS
! -Fﬂ.DGleTﬂIIE y "o REGISTRATORE & CAMALI
?‘ﬂd. I'M":!"Hfﬂ ':‘t‘da llb'ﬂl!l da bempara B s
ra " &l @ Lafe B P
4 il 34 arl MMptof ot arreg per.
Cod. €
~COMPUTER "Dighcom™

“CAVD D POTENZA
-Powid cable

~CAVD AI.IIE-H‘I'AZIUNE RESISTENZE
Ma connbcting cabla

-Heating eleme
~Cable g alimeniabon résssiancas

~Cabls coneuidn resisiencias
Cod CAVOO249 lungh 3mi..

-Cable de pussances

“Cable potencia
Cod CAVOD152 kingh. 1 Smi
Cod. CAVOD54 hungh 25w

(

-CONNETTORE
-Conneclon

i Gou ConiND221

TERHO'CGP’FM I!DLA'I'A 1‘1H'.'I K

.E"“"":ﬁ‘;ﬂ. ~F ol

mﬂ DIH;:IJ[M.TIJRA
“Pad de soudire
-Pad di soldadurn
Cod. PADODO ™1

-E' RAPPRESENTATA UNA SOLA USCITA
-One culput only is shawn

-Une seule sorie est représentée
-Representada una sola salda
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1 - Avvisatore acustico di allarme
- Warning horn
- Alarme acoustique
- Avisador acustico de alarma

2 - Pulsante di emergenza
- Emergency switch
- Arrét d’urgence
- Pulsador de emergencia

3 - Interruttore generale
- Main switch
- Interrupteur général
- Interruptor general

4 - Interruttore magnetotermico sezionatore
- Sectionalising magneto-thermal switch
- Interrupteur magnéto-thermique sectionneur
- Interruptor magnetotérmico que secciona

5 - Programmatore di ciclo termico “Multiprog” con re-
gistratore a microprocessore a 6 canali oppure com-
puter -con schermo video-grafico TFT e floppy disk
- Heat cycle programmer “Multiprog” with 6 channel mi-
croprocessor recorder or computer with video-graphic -
TFT screen and floppy-disk
- Programmateur de cycle thermique “Multiprog” avec
enregistreur & microprocesseur ou ordinateur avec écran
vidéo graphique TFT et floppy-disk
- Programador de ciclo térmico “Multiprog™ con registra-
dor con microprocesador con 6 canales u ordenador con
pantalla video-grafica TFT y floppy disk

6 - Scheda controllo temperatura DCT
- DCT temperature control card
- Fiche de controle température DCT
- Tarjetas control de temperatura DCT

7 - Segnalazione luminosa di allarme
- Alarm light signalling
- Signalisation lumineuse d’alarme
- Luz indicadora que sefiala alarma

8 - Golfari di sollevamento
- Lifting bolts
- Anneaux de levage
- Argolla de alzamiento
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SCHEMA DI UTILIZZO
- Demostration sketch for use
- Schéma de utilisation
- Esquema de utilizacion ]

Lod M5
-PROGRAMMATORE “Muli REGISTRATORE & CANALI
-Heal programmar “hiy nd & channel recordar
UnilE de progra i cnrq-nutwrdn temperatune & points
3 : -Programador “Mutiprog™y registrador B canales
«Cod. C
Cod R12 BT 216 digit / -COMPUTER “Digécam”™

—
-CAVO DI POTENZA
-Powers cabla
grrenpred e yitnd
Cod. MWI{‘IM
Cod. CAVOOZ0I hangh. 25mi
-CONNETTORE
-Connectars
-Cipnnecteurs
Conechar
Cod. CONNO2Z3 (
-CAVO ALIMENTAZIONE HEEIEH'IEHZE
uams 8 connacling
Cu alimeniation réseslances
able conexion r&mﬂmn “CONNETTORE
l.'.‘ud CANOO204 lurgh Jmi mm‘
Conechor
[ Cod CONNOZ21
-CAVO DI COLLEGAMENTO TERMOCOPPIE ﬁ"{
~Connecting cabla for themocouples
gbh de CONNEXIon pour tharrmocouples
congxidn Wrmaopans
Cod. CAVDO003S lungh! 15ml
Cod CAVOO03E kingh: 25mL [ 1
& i

'I‘EIIHDCDF‘FM. ISOLATA TIPO K

s = | m—
——— e = ===

ﬂmmnmnh Isolie hlpb?
mskada hpo | —+—

C&%

PAD DI smn.m*rum - - -
pa

«Fad de soudure
-Pad di saldadurs
<Cod - n

-E' RAPPRESENTATA UNA S0OLA USCITA
-One output only is shown

-Une seule sortie sl représentée
-Representada una sola salida
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